Nicht wieder sehen [nict 'vir.de. ze:.an] (Not to see again)

Text from Des Knaben Wunderhorn [des 'kna:.ben 'vun.de.horn] (The Y outh's Magic Horn)
Set by Gustav Mahler (1860-1911), from Des Knaben Wunderhorn, #12

"Und nun ade, mein her zallerliebster Schatz,
[Punt nu:n ?a.'de: ma:en 'herts.?a.le. lizps.te fats]
"And now, farewdll, my most-bel oved treasure,
Jetzt muss ich  wohl scheiden von dir,

[jetst mus Tic  voul 'fare.dan fon diie]

now must [ then depart from  you,

Bis auf den andern Sommer,
Dann komm ich wieder zu dir."

Und als der junge Knab heimkam,
Von seiner Liebsten fing er an:
"Wo ist meine Herzallerliebste,
Dieich verlassen hab?"

"Auf dem Kirchhof liegt sie begraben,
Heut ist's der dritte Tag.

Das Trauern und das Weinen

Hat sle zum Tod gebracht.” ...

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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